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RESUMEN

En un planteamiento tedrico, se propusieron reglas para la asignacién del acento secundario y terciario
relacionado con el acento primario: la actualizacién del acento secundario en la primera silaba de la pa-
labra y el acento terciario contiguo al acento primario o al acento secundario, en alternancia. Se realizé
un andlisis experimental de esas realizaciones acentuales. Los corpus fueron emitidos por hablantes de
Argentina y de Cuba. En oraciones, discursos breves y textos leidos, se segmentaron palabras paroxito-
nas trisilabas, tetrasilabas, palabras oxitonas bisilabas y trisilabas. Se realizé un andlisis actstico: me-
diciones temporales y tonales. Los resultados no confirmaron las reglas propuestas. Se obtuvo un efec-
to de isocronia en las silabas preacentuales y un alargamiento temporal en el acento primario. Las
palabras no mostraron tampoco diferencias en su realizacién tonal, excepto en el acento primario.

Palabras clave: Acento primario, acento secundario, acento terciario, alternancia ritmica, ritmo métrico.

ABSTRACT

Rules for the assigment of the secondary stress and tertiary stress related with the primary stress were
reported elsewhere. The secondary stress in the first syllable of the word and the contiguous tertiary
stress to the primary or the secondary stresses, in alternation. An experimental analysis of those stres-
sed realizations was carried out. The corpora were emitted by Argentinian and Cuban speakers. Bisy-
llabic and trisyllabic paroxytone words, and bisyllabic and trisyllabic oxytone words embedded in sen-
tences, brief discourses and read texts were selected for acoustic analysis: temporal and tonal
measurements. The results did not confirm the proposed rules. An isochrony effect was obtained in pre-
ceding nonprimary stresses and a certain degree of temporal lengthening in the primary stress. The
words did not neither show differences in their tonal realization, except in primary stresses.
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1. INTRODUCCION

En la base tedrica de la fonologia métrica se indic6 que la representacién mental de las
prominencias del acento estd estructurada jerdrquicamente y no en forma lineal. Una estruc-
tura métrica abstracta recobra las relaciones acentuales en la palabra o en la frase. El eje hori-
zontal muestra la sucesién sildbica. En el eje vertical se sefialan los niveles abstractos de la
asignacién acentual. Un principio de eufonfa se manifesta por medio del juego alternante de
golpes ritmicos fuertes y débiles en toda la estructura jerdrquica del eje vertical. Este desa-
rrollo prosédico impide la realizacién de largas secuencias de golpes débiles (alternancia rit-
mica); asimismo, veda la presencia de golpes fuertes adyacentes (colisién acentual) (Selkirk,
1984; Pamies Bertran, 1994; Almeida, 1999: 61-80).

Estos fenémenos de eufonia fueron estudiados en forma experimental, por medio del
estudio de diversos corpus y en diversas lenguas. En sueco, Bruce (1987) observé una impor-
tante relacién de alternancia sildbica. En forma similar, en los hallazgos de Duez y Nishinuma
(1985) se indicaron formas de alternancia entre las silabas sucesivas, esto en materiales de
palabras y de grupos ritmicos del francés. Sin embargo, en italiano, Farnetani y Kori (1990)
registraron una tendencia ritmica radicalmente opuesta: no registraron relaciones alternantes
entre las silabas sucesivas. En forma similar y en el espafiol, Toledo (1989) estudi6 el feno-
meno en corpus segmentados en pies acentuales y en grupos ritmicos paroxitonos. Los mate-
riales, lectura de oraciones y de textos, fueron emitidos por hablantes hispanoamericanos. Los
resultados indicaron que el principio de alternancia es irrelevante. Sélo se registré en grupos
ritmicos de tres silabas. Almeida (1993) analiz6 el fenémeno en el espafiol canario. En el estu-
dio se utilizaron diferentes corpus registrados segin la técnica de produccién basada en la
mimica del habla: palabras simples atormentd, palabras compuestas felenovela y sintagmas
Padre Domingo. Los hallazgos indicaron un fenémeno débil de alternancia sildbica: el dia-
lecto se actualiza como una estructura isosildbica en la sucesién de silabas inacentuadas. En
forma similar, en el dialecto canario, en un trabajo posterior, tampoco hubo hallazgos rele-
vantes con respecto a esta tendencia prosddica. Se estudiaron experimentalmente discursos
semiespontaneos registrados por cuatro hablantes masculinos. Los materiales fueron el resul-
tado de un trabajo de campo, aunque los hablantes sabian que eran entrevistados. Los hallaz-
gos no indicaron ningtn efecto significativo de alternancia. Esta tendencia se registré tanto
entre las silabas inacentuadas como entre las silabas acentuadas e inacentuadas (Almeida y
Toledo, 1997). Los hablantes de espafiol canario tienen comportamientos ritmicos similares
a otros hablantes de dialectos hispanoamericanos, en el sentido de la regularidad temporal en
la cadena sintagmatica inacentuada (para el espafiol de Panamd: Cedergren y Toledo, 1993).
Los resultados en otro dialecto del espafiol caribefio fueron similares. El corpus analizado
estuvo integrado por materiales lingiifsticos obtenidos de una entrevista sociolingiiistica. Dos
lingiiistas entrevistaron a un informante femenino adulto, perteneciente a un sociolecto bajo
de la ciudad de Caracas. Los resultados mostraron que el fenémeno de alternancia ritmica no
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se actualiz6 en la mayorfa de las muestras analizadas. S6lo en los grupos ritmicos paroxito-
nos finales de tres silabas se realizé un efecto de alternancia. Esta muestra constituyo sélo el
16% del corpus estudiado. En forma global, las silabas preacentuales se realizaron con valo-
res temporales similares, un efecto de isosilabismo (Toledo, 1994; Toledo, 1996). Tampoco
se registr alternancia sildbica en diferentes estilos de habla (textos y oraciones leidos, dis-
cursos semiespontdneos y espontaneos), emitidos por hablantes hispanoamericanos (Colom-
bia, Panamd, Argentina y Venezuela) (Toledo, 1997a).

Por otra parte, Navarro Tomds (1968) indic6 que en series sildbicas, el oyente recupera
un percepto con un movimiento alternativo que oscurece o destaca las silabas, por ejemplo,
panadéro, entre tédos. Harris (1983) propuso una asignacién del acento no primario (secun-
dario) que propicia el principio de alternancia. En la regla, las sflabas con acento no primario
ocurren en las posiciones pares, desde el acento primario y con una asignacién de derecha a
izquierda, por ejemplo, Panamd, genérativo. No hubo comprobacién experimental de esta
propuesta.

En un estudio reciente se propuso una serie de reglas para la asignacion del acento
secundario (desde aqui: A2, 2) y acento terciario (desde aqui: A3, 3) relacionado con el acento
primario (desde aqui: Al, 1). La actualizacién del A2 en la primera silaba de la palabra y el
A3 en posicion contigua al Al o al A2. Asi, en espariol el esquema prosédico propuesto es 2
+3 + 1, en abadesa el esquema es 2 + 3 + 1 + 3, en contraproducente el esquema indicado es
2+4+3+2+3+1+3(D’Introno et al., 1995: 169-173). Las relaciones acentuales propuestas
por estos autores sugieren abiertamente un principio de eufonia basado en la alternancia de
prominencias fuertes (1 y 2) y débiles (3).

El motivo de este trabajo, entonces, fue el an4lisis experimental de estas realizaciones
acentuales en corpus de laboratorio (discursos semiespontdneos), lectura de palabras, y en
textos leidos.

2.  PROCEDIMIENTOS
2.1. Corpus

Se analizaron tres corpus en dos dialectos de espafiol hispanoamericano: el espafiol de
Buenos Aires, Argentina, y el espafiol de Cuba. Los corpus de espafiol de Buenos Aires tuvie-
ron diferencias diafésicas. El primer corpus estuvo integrado por discursos semiespontianeos
emitidos por cuatro hablantes: tres masculinos y uno femenino. Se disefi6 un experimento de
produccidn con el fin de seleccionar primero y luego estudiar acdsticamente las prominencias
en palabras del tipo ventanal, esto es, palabras oxitonas trisilabas con el esquema prosodico
2+ 3+ 1. Latarea de los hablantes consistié en comunicar al experimentador sobre el con-
tenido de un conjunto de cartas de péquer, cubiertas. Los hablantes describieron el valor de
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las cartas y las figuras en el exterior de cada carta, en forma libre. Los discursos fueron
semiespontdneos debido al conocimiento de los hablantes sobre la participacién en un expe-
rimento y, ademds, realizado en el interior de una cdmara silente, es decir, la comunicacién
no fue cara a cara: los hablantes se interrelacionaban con el experimentador por medio de una
comunicacién microfénica. El experimentador, fuera de la cdmara silente, se interrelacionaba
con los hablantes (uno a uno) por medio de auriculares. Los hablantes pertenecian a un nivel
sociolectal alto: profesionales, universitarios, adultos de mediana edad. El segundo corpus de
espafiol de Buenos Aires consisti en la lectura de palabras paroxitonas trisilabas y tetrasila-
bas del tipo melena (esquema: 2 + 1 + 3), milanesa (esquema: 2 + 3 + 1 + 3) y de palabras
oxitonas bisilabas y trisilabas del tipo café (esquema: 2 + 1) y asador (esquema: 2 + 3 + 1).
Los materiales lingiiisticos fueron leidos dentro de una frase de sostén Digamos asador siem-
pre. El corpus fue leido por un hablante masculino, profesional, universitario, adulto de
mediana edad.

Por otra parte, el corpus de espafiol de Cuba consisti6 en el registro de textos literarios
leidos por un hablante cubano de un nivel sociolectal alto. Del material global se selecciona-
ron palabras del tipo cubana (esquema: 2 + 1 + 3) y del tipo madrugada (esquema: 2 + 3 + 1
+ 3), es decir, palabras paroxitonas trisilabas y tetrasilabas.

2.2. Analisis acustico

Se realiz6 un andlisis acustico de los corpus obtenidos: se llevaron a cabo mediciones
tonales, en la entonacién, y mediciones de la duracién por medio del programa de computa-
cién Speech Analizer, versién 1.06a disefiado por el Summer Institute of Linguistics. El ana-
lisis se llevé a cabo en una microcomputadora IBM, en Windows 98. Los datos temporales se
obtuvieron en la onda oscilogrifica, por medio de cursores. Los datos tonales se extractaron
de los contornos de entonacién por medio del cdlculo por Auto Pitch, tanto los datos en Hert-
zios (Hz.) como las datos en semitonos. Se analizaron las pistas acusticas mds relevantes del
acento en espafiol: el tono y la duracion (Solé Sabater, 1984; Quilis, 1988: 329: Quilis, 1993:
399). La intensidad es aleatoria (D’Introno et al., 1995: 127; Martinez Celdrdn, 1996: 113).
Sin embargo, se calculé el contorno de intensidad correspondiente a cada silaba analizada con
el fin de ayudar a la lectura de la prominencia tonal: el contorno de intensidad dibuja clara-
mente el ataque, el pico en el nicleo y la coda de cada siflaba. En cuanto al criterio de andli-
sis, se consideré como prominencia tonal el valor mas alto de la fundamental (F0O) en cada
silaba. La justificacién fue la siguiente: Toledo (enviado) obtuvo un pretonema (los acentos
tonales anteriores al acento nuclear, el tonema) con realizaciones acentuales H* + L y H* +
H, esto es, un pico tonal en la sflaba acentuada (H*) y un tono bajo (L) o un tono alto (H) en
las silabas siguientes, respectivamente. Hubo mayor frecuencia de acentos H* + L en los cor-
pus de habla espontdnea. Esto significaria que el habla espontdnea propiciaria los contrastes
entre el acento H* y la silaba posacentual L. En forma similar, en habla de laboratorio, el
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tiempo del pico en el pretonema fue interno a la duracién de la silaba acentuada, H*, es decir,
una alta frecuencia de aparicién de tonos altos (H*) en la silaba acentuada. El andlisis fue
autosegmental.

Por otra parte, en los casos en que el contorno era chato u ondulante se alined el con-
torno de la fundamental con el contorno de intensidad. El punto de medicién fue el valor mds
alto en el contorno de intensidad (Ladd, 1988). En cuanto a las sflabas con oclusivas en el ata-
que, se midid el tono en el estado estable de la vocal y no en el valor espurio, més alto, per-
teneciente a la sonoridad inmediata a la explosién (Eady et al, 1986).

3.  RESULTADOS
3.1. Argentina: el corpus de discursos semiespontineos

En la Figura 1 se muestran los promedios de las distancias tonales entre acentos conti-
guos: 2 + 3 + 1. El célculo de las distancias se indica en semitonos; se transformaron los valo-
res naturales obtenidos en las mediciones (en Hertzios) a semitonos. El motivo fue la com-
probacidn psicoactstica por medio de los valores actsticos. Un tono es perceptible como
diferente a otro si la distancia entre los dos es superior a 1.5 semitonos (desde aqui: la DAP:
diferencia apenas perceptible), es decir, superior al umbral perceptivo (Rietveld y Gussenho-
ven, 1985; Nooteboom, 1997). Si la distancia entre dos tonos es inferior a este valor, esos
tonos son de similar prominencia. Asf, en el juicio perceptivo de un oyente no puede discri-
minarse ninguna diferencia tonal, esto es, ninguna jerarquia acentual. Debe observarse que la
sugerencia perceptiva parte de resultados actsticos globales, los promedios obtenidos. Sin
embargo, la sugerencia perceptiva indica resultados locales: las relaciones sintagmaticas
entre acentos contiguos, una deduccion.

La distancia tonal en las palabras oxitonas estudiadas, palabras del tipo ventanal, dio
estos resultados. En el hablante 1 (H1) la distancia entre el A2 y el A3 no mostré la posibili-
dad de un percepto con diferencias de prominencia acentual. La distancia entre el A3 y el Al
mostré la misma tendencia prosédica: una diferencia de 1.4 semitonos, inferior a la DAP. En
el hablante 2 (H2) la distancia entre A2 y A3 fue de 1.35 semitonos, inferior a la DAP. Esto
sugiere que no puede producirse el contraste acentual. En cambio, la distancia entre el A3 y
el Al fue relevante: 2.47 semitonos, superior a la DAP. El contraste perceptivo es posible. En
el hablante 3 (H3), la distancia entre el A2 y el A3 fue importante: 2.1 semitonos, superior a
la DAP. Las prominencias son perceptibles en su diferencia. Sin embargo, la distancia entre
el A3y el Al no fue importante: 0.03 semitonos, inferior a la DAP. Las diferencias entre los
acentos son imperceptibles. El hablante 4 (H4) mostré una distancia no relevante entre el A2
y el A3: 0.27 semitonos. El contraste no es perceptible. Opuestamente, el contraste entre el
A3y el Al es suficientemente importante, permite la diferencia perceptiva: 1.99 semitonos,
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superior a la DAP. En suma, la tendencia tonal de los cuatro hablantes indicé diferentes vio-
laciones de las reglas acentuales propuestas. En tres hablantes hubo uno de los contrastes sin-
tagmaticos entre dos acentos que no puede realizarse. En un hablante (H1) no hubo ningtin
contraste tonal entre los acentos contiguos.

FIG. 1. PROMEDIOS DE LAS DISTANCIAS ENTRE TONOS, OX{TONOS:
2+3+1, 4 HABLANTES (H1, H2, H3, H4)
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En la Figura 2 se indican los valores temporales (en milisegundos) de las silabas acen-
tuadas (A2 + A3 + A1, palabras oxitonas del tipo ventanal). La estructura en la Figura mues-
tra diferencias de 30 milisegundos (ms.), la DAP temporal entre dos silabas contiguas
(Toledo, 1988). Una silaba se percibe més larga que otra silaba contigua si su diferencia fuera
superior a ese valor, 30 ms. El patrén ideal de acentos es el siguiente: un valor medio en A2,
un valor inferior en A3 y superior al umbral perceptivo; un valor netamente superior en Al y
cuya diferencia superara también la DAP.

El H1 y el H2 tuvieron esa tendencia prosédica: la jerarquia A2 + A3 + Al. En cambio,
el H3 no sigui6 el patrén ideal de acentos: la diferencia entre el A2 y el A3 fue inferior a la
DAP. La diferencia entre el A3 y el Al sigui6 los cdnones de prominencia acentual. En cuanto
al H4, no mostr el patrén ideal entre acentos: el A2 tuvo un valor inferior que el A3, una vio-
lacién al patrén de acentos. E1 A1, sin embargo, se realizé con una prominencia destacada. En
suma: tanto las relaciones tonales (ver Figura 1) como las relaciones temporales (ver Figura
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2) no siguieron los patrones ideales de prominencia prosédica. Hubo reiteradas violaciones
de la propuesta teérica que se estudia.

FIG. 2. PROMEDIOS DE LAS DURACIONES, OXITONOS:
2+3+1, 4 HABLANTES (H1, H2, H3, H4)
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3.2 Argentina: el corpus de palabras leidas

En la Figura 3 se muestran los valores de duracién (ms.) y de tono (en Hertzios, Hz.) en
las palabras paroxitonas trisilabas 2 + 1 + 3 (palabras del tipo melena: a la izquierda de la
Figura). Los promedios de la duraci6n fueron, respectivamente, 147.5 ms., 167.1 ms., 167.6
ms. Se indica por medio de una linea mds débil. El andlisis estadistico, el test de ANOVA,
indicd diferencias significativas entre los promedios: un valor de F = 8.7, con una probabili-
dad inferior al 1%. Posteriormente, se calculé un test de comparacién multiple, el test de Fis-
her: test LSD, para dilucidar cuéles promedios fueron similares y cudles fueron diferentes. El
resultado indicé que sélo el A2 ha sido diferente al Al y al A3. Estos dos dltimos han resul-
tado similares entre sf. Las diferencias y las similitudes se marcan por medio de los grafemas
<a b b>. El resultado del test LSD tuvo una probabilidad inferior 1%, obviamente similar al
test de ANOVA. Del mismo modo, los promedios del tono (la fundamental, FO) fueron los
siguientes: 136.8 Hz., 158.3 Hz., 159.2 Hz. Se sefiala por medio de una linea m4s intensa. El
test de ANOVA indicé diferencias significativas entre los tres promedios: F = 29.3, con una
probabilidad inferior al 1%. Sin embargo, el test de comparacién miiltiple, el test LSD, mos-
tré que s6lo el A2 no ha sido similar al Al y al A3. Se indica por medio de los grafemas <a b
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b>. Por supuesto, la probabilidad ha sido equivalente a la del test de ANOVA, inferior al 1%.
En sintesis, los resultados mostraron violaciones de la jerarqufa acentual propuesta tedrica-
mente. En la misma Figura 3 se observan los promedios de la duracién y del tono en las pala-
bras paroxitonas tetrasilabas (palabras del tipo milanesa: a la derecha de la Figura). Los pro-
medios temporales tuvieron diferencias estadisticas significativas. Se sefiala por medio de una
linea mas débil. El an4lisis de ANOVA resulté con un F de 14.02, con una probabilidad infe-
rior al 0.1%. Sin embargo, el célculo del test de Fisher (test LSD) realizado para determinar
las diferencias o las similitudes entre promedios mostré una similitud (A2 y A3) y otra simi-
litud (A1 y el segundo A3). Esto se muestra en la Figura por medio de los grafemas <a a b b>.
En cuanto a los promedios tonales, no indicaron diferencias estadisticas significativas. Se
indica por medio de una linea més intensa. El test de ANOVA tuvo un F de 1.81, muy bajo,
con una probabilidad mayor que el 5%. En suma: otra vez hubo violaciones de los patrones
prosédicos tedricos: el tono no constituyé contrastes significativos y la duracién violent6 la
jerarquia acentual: 2 +3 + 1 + 3.

FIG. 3. PROMEDIOS DE LA DURACION Y DEL TONO EN LOS ACENTOS
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En la Figura 4 se muestran los acentos en las palabras paroxitonas 2 + 1 + 3 (trisilabas,
palabras del tipo melena). A la izquierda de la Figura se observan los valores temporales, la
linea més débil. Las distancias tonales entre acentos se indican a la derecha de la Figura, las
dos lineas mds intensas. En la duracién, el primer contraste perceptivo puede no ser posible:
la diferencia entre el A2 y el Al fue de 19.6 ms., inferior al umbral perceptivo (ver los pro-
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medios en el comentario de la Figura 3). Tampoco puede ser posible el contraste perceptivo
entre el Al y el A3. La diferencia temporal fue minima: -0.5 ms. Ademds, el A3 tuvo mayor
duracién que el A1. En el tono, la distancia tonal de 2 a 1 fue de 2.5 semitonos, superior a la
DAP. En cambio, la distancia tonal de 1 a 3 tuvo un valor de 0.1 semitonos, inferior al umbral
perceptivo, es decir, a la DAP. El percepto de contraste en el primer par de acentos, 2 a 1,
puede ser posible. Sin embargo, el percepto de contraste en el segundo par de acentos, 1 a 3,
puede no ser posible. En estas palabras paroxitonas el contraste perceptivo del Al y del dltimo
A3 no puede actualizarse: los valores estan bajo el umbral de percepcién.

FIG. 4. PROMEDIOS DE LAS DURACIONES Y DE LAS DISTANCIAS
ENTRE TONOS, PAROXITONOS: 2+1+43
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En la Figura 5 se muestran los acentos en las palabras paroxitonas tetrasilabas 2 + 3 +
1 + 3, tipo de palabra: milanesa. Las duraciones a la izquierda de la Figura e indicadas por
una linea més débil. El tono se muestra a la derecha de la Figura, en este caso indicado por
las tres lineas mds intensas. En las duraciones, el primer contraste perceptivo entre 2 y 3 no
puede realizarse: la diferencia entre los dos acentos fue de 21.3 ms., inferior a la DAP (ver
todos los promedios en el comentario de la Figura 3). El segundo contraste perceptivo, A3 a
Al, puede ser posible. La diferencia temporal entre los acentos fue de 49 ms., superior a la
DAP. Por dltimo, el tercer contraste perceptivo, Al y el A3 en posicién final, no puede reali-
zarse: la diferencia fue de -9 ms., obviamente inferior a la DAP. M4s aun, el valor de A3 fue
superior al valor de Al. En suma, las relaciones temporales obtenidas violentaron el patrén
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acentual propuesto. En el tono, la distancia de 2 a 3 tuvo un valor de 1.8 semitonos, superior
a la DAP. De un modo similar, la distancia tonal entre 3 y 1 fue de 3.2 semitonos, superior
también a la DAP. Opuestamente, la distancia tonal de 1 a 3 tuvo un valor bajo, 0.96 semito-
nos, inferior al umbral perceptivo. Asf, similar a los casos anteriores, el tono viol6 el patrén
acentual propuesto. En ambas palabras paroxitonas, trisflabas: melena (Figura 4 y comenta-
rio) y tetrasilabas: milanesa (Figura 5 y este comentario), el contraste perceptivo del Al y del
dltimo A3 no puede actualizarse: los datos obtenidos estén bajo el umbral de percepcion.

FIG. 5. PROMEDIOS DE LAS DURACIONES Y DE LAS DISTANCIAS
ENTRE TONOS, PAROXITONOS: 2+3+1+3
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En la Figura 6 se muestran tanto los promedios de la duracién y del tono en las palabras
oxitonas bisflabas (tipo de palabra: café) como los promedios de la duracién y del tono en las
palabras oxitonas trisflabas, tipo de palabra: asador. A la izquierda de la Figura se observan
las palabras bisflabas (café), la linea superior indica la duracién; la linea inferior indica el
tono. En estas palabras bisflabas, los promedios de la duracion fueron los siguientes: A2 =202
ms., Al =252.9 ms. El analisis de ANOVA indicé diferencias significativas entre los dos pro-
medios. El valor de F (8.02) tuvo una probabilidad inferior al 1%. En forma similar, los pro-
medios del tono (A2 = 117 Hz., A1 = 135 Hz.) también resultaron estadisticamente signifi-
cativos: un valor de F, 28.4, con una probabilidad menor que el 0.1%. Obviamente, en el caso
de las palabras oxitonas bisilabas se observé el contraste prosédico entre las silabas, la ina-
centuada y la acentuada. En la misma Figura 6 se indican los promedios de la duracién y del
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tono en las palabras oxitonas trisflabas, tipo de palabra: asador. A la derecha de la Figura, la
linea superior indica la duracién; la linea inferior indica el tono. Los promedios de la dura-
cién obtenidos fueron los que siguen: A2 = 132 ms., A3 = 168.1 ms., Al = 269.8 ms. Estos
promedios mostraron diferencias significativas (test de ANOVA). El valor de F (38.8) tuvo
una probabilidad inferior al 0.1%. Posteriormente, se ha efectuado una comprobacién esta-
distica (test LSD) para determinar las diferencias significativas entre los promedios y asf,
poder sugerir la jerarqufa prosédica. Los grafemas sefialan la similitud o la diferencia entre
los promedios: <a a b>. Esto signific6 que el A2 fue similar al A3 y el Al fue diferente a los
dos primeros. La probabilidad ha sido equivalente a la obtenida en el test de ANOVA, infe-
rior al 0.1%. Los promedios tonales tuvieron estos resultados: 113.1 Hz., 108.8 Hz. y 125.5
Hz., respectivamente. El primer cdlculo estadistico, el test de ANOVA, indic6 diferencias sig-
nificativas entre los tres promedios. El valor de F, 60.2, tuvo una probabilidad significativa
inferior al 0.1%. Sin embargo, en el test LSD se ha observado que dos acentos sucesivos, el
A2y el A3, han tenido valores similares. En cambio, el A1 ha resultado con un promedio dife-
rente a los dos acentos en posicién anterior. Esto se indica por los grafemas <a a b>. La pro-
babilidad fue, como es obvio, equivalente a la del test de ANOVA, inferior al 0.1%. Los resul-
tados temporales y tonales no dieron confirmacién al patrén prosédico indicado. Hubo viola-
cion a la jerarquia acentual. No se realizaron tres prominencias actualizadas piramidalmente.
En la duracién, los datos naturales indicaron que el promedio en el A2 fue menos prominente
que el promedio en el A3, aunque ambos promedios resultaron similares en el estudio esta-
distico posterior (el test LSD).

FIG. 6. PROMEDIOS DE LA DURACION Y DEL TONO EN LOS ACENTOS
2+1 Y 2+3+1. “CAFE” Y “ASADOR”
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En la Figura 7 se presentan los promedios en la duracién y de las distancias entre tonos
obtenidos en las palabras oxitonas bisilabas (a la izquierda de la Figura: café) y en las pala-
bras oxitonas trisflabas (a la derecha de la Figura: asador). A la izquierda y por medio de la
linea m4s débil, se indican los valores de duracién (en milisegundos) de los acentos en las
palabras oxitonas bisflabas. Se obtuvo una diferencia temporal considerable, 50.9 ms., entre
el A2 y el Al. Obviamente, superior al umbral perceptivo. A la izquierda y por medio de la
linea mds intensa, se sefialan las distancias tonales entre acentos en las palabras bisilabas: 2-
1. La distancia fue de 2.5 semitonos, superior a la DAP (ver los promedios en el comentario
de la Figura 6). El contraste es posible: el percepto prosédico entre la silaba acentuada y la
silaba inacentuada.

FIG. 7. PROMEDIOS DE LAS DURACIONES Y DE LAS DISTANCIAS
ENTRE TONOS, OXITONOS: 2+1, 2+3+1
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En las palabras trisflabas (asador), a la derecha de la misma Figura e indicado por
medio de la linea mds débil, el esquema temporal indicé una diferencia superior a la DAP
entre el A2 y el A3. Sin embargo, esta diferencia violent6 la jerarquia acentual. En la per-
cepcién de estos dos acentos es mds prominente el A3: una tendencia prosédica opuesta al
patrén teérico. En cambio, la diferencia entre el A3 y el Al fue de 101.7 ms., significativa-
mente superior al umbral perceptivo. En sintesis, en las palabras trisilabas se violent6 el
patrén prosédico propuesto. A la derecha y por medio de las dos lineas mds intensas, se indi-
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can las distancias tonales en las palabras trisilabas: 2 + 3 + 1. Aqui, la distancia entre A2 y
A3 tuvo una diferencia de 0.7 semitonos, inferior a la DAP (ver todos los promedios en el
comentario de la Figura 6). El contraste prosédico puede no ser posible. En cambio, la dis-
tancia entre A3 y Al tuvo una diferencia de 2.5 semitonos, netamente superior a la DAP, es
decir, sobre el umbral perceptivo. El contraste acentual puede ser posible. En suma, en
cuanto al esquema tonal, las palabras bisilabas (café) no violentan las reglas propuestas,
obviamente la oposicién acentuado e inacentuado. Opuestamente, en las palabras trisilabas
(asador), un contraste prosédico puede no ser posible: en la duracién, A2 es menos promi-
nente que A3; en el tono, la distancia en A2 y A3 estd bajo el umbral perceptivo. No se con-
firmé el patrén tedrico.

3.3 Cuba: el corpus de palabras en textos leidos

En la Figura 8 se muestran los promedios de la duracién y del tono en las palabras
paroxitonas trisilabas (a la izquierda de la Figura: cubana) y en las palabras paroxitonas
tetrasilabas (a la derecha de la Figura: madrugada). A la izquierda y por medio de la linea
mas débil (palabra tipo: cubana) se sefialan los promedios de la duracién: fueron 175.3 ms.,
262.3 ms. y 160.1 ms., respectivamente. Los resultados estadisticos, el cdlculo de ANOVA,
indicé diferencias significativas en los promedios. El F fue de 17.5, con una probabilidad
inferior al 0.1%. El andlisis estadistico posterior, el test LSD de Fisher, ha mostrado que el
A2 fue similar al A3 y ambos acentos fueron diferentes al A1. Se indica por los grafemas <a
b a>. La probabilidad ha sido equivalente a la obtenida en el test de ANOVA, inferior al
0.1%. A laizquierda de la Figura y por medio de la linea mds intensa (palabra tipo: cubana),
se indican los promedios tonales: no tuvieron diferencias significativas: 115.2 Hz., 124.8 Hz.
y 116.6 Hz., respectivamente. E1 F fue muy bajo (1.44), con una probabilidad superior al 5%.
Otra vez, los resultados no confirmaron el patrén prosédico indicado. En los datos de la
duracién porque no se respet6 la jerarquia acentual: hubo dos acentos con resultados simi-
lares, el A2 y el A3. En los datos tonales porque no se registraron cambios en la prominen-
cia en los tres acentos: no hubo diferencias significativas en los promedios.

En la misma Figura 8, a la derecha, se pueden observar los promedios temporales y
tonales obtenidos en las palabras paroxitonas tetrasilabas (palabra tipo: madrugada). Por
medio de la linea més débil se indican los promedios de la duracién (200.9 ms., 197.8 ms.,
239.4 ms. y 158.3 ms., respectivamente): no tuvieron diferencias estadisticas significativas.
El test de ANOVA indicé un F muy bajo: 1.69, con una probabilidad superior al 5%. Del
mismo modo, por medio de la linea mds intensa, se indican los promedios tonales (122.8
Hz., 118.3 Hz., 135.5 Hz. y 122.1 Hz., respectivamente): no mostraron diferencias signifi-
cativas, por medio del cédlculo de ANOVA. EI F fue de 1.65, muy bajo, con una probabilidad
superior al 5%. En suma, ambos resultados estadisticos no confirmaron los patrones acen-
tuales tedricos.
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FIG. 8. PROMEDIOS DE LA DURACION Y DEL TONO EN LOS ACENTOS 2+1+3 Y 2+3+1+43:
“CUBANA” Y “MADRUGADA”
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En la Figura 9 se observan los promedios en la duracién (a la izquierda de la Figura) de
las palabras paroxitonas trisilabas, esto es: palabras del tipo cubana, y las distancias tonales
entre los acentos de las mismas palabras paroxitonas trisilabas (a la derecha de 1a Figura). En
estas palabras trisilabas, la diferencia temporal entre el A2 y el Al fue de 87 ms., superior al
umbral perceptivo (ver todos los promedios en el comentario de la Figura 7). Del mismo
modo, la diferencia entre el A1y el A3 tuvo un valor de 102.2 ms., también superior a la DAP.
Los dos contrastes perceptivos, entonces, pueden realizarse. El rasgo acistico del acento para
este hablante es la duracién. Sin embargo, no hubo coincidencia con los resultados globales
de la muestra: los promedios no tuvieron diferencias estadisticas significativas (ver Figura 8
y el comentario). A la derecha de la Figura, se indican los datos tonales: fueron coherentes
con los resultados obtenidos por medio del estudio estadistico. La distancia entre el A2 y el
Al fue de 1.38 semitonos, inferior al umbral perceptivo (ver todos los promedios en el comen-
tario de la Figura 8). De manera similar, la distancia entre el A1l y el A3 fue de 1.17 semito-
nos, inferior a la DAP. En sintesis, los contrastes perceptivos no pueden ser posibles. De
nuevo, una perturbacién a los patrones prosédicos propuestos.
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FIG. 9. PROMEDIOS DE LAS DURACIONES Y DE LAS DISTANCIAS
ENTRE TONOS, PAROXITONOS: 2+1+3
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En la Figura 10 se muestran los datos en la duracién (a la izquierda de la Figura) y los
datos tonales entre los acentos (a la derecha de la Figura). Estos datos pertenecen a la mues-
tra de palabras paroxitonas tetrasilabas (madrugada). En esas palabras tetrasilabas, en la
duracién, hubo un contraste perceptivo que es imposible: la diferencia entre el A2 y el A3; el
valor fue de 3.1 ms., netamente inferior a la DAP (ver todos los promedios en el comentario
de la Figura 8). En cambio, la diferencia entre el A3 y el Al fue de 41.6 ms., superior al
umbral perceptivo. Asimismo, la diferencia entre el Al y el dltimo A3 tuvo un valor de 80.8
ms., superior a la DAP. Los dos contrastes perceptivos pueden ser posibles. En este caso, hubo
una suma de rasgos acusticos: el esquema temporal fue equivalente al esquema tonal (ver la
Figura 8 y el comentario). Sin embargo, otra vez, no hubo coincidencia con los resultados
estadisticos globales: no se registraron diferencias significativas entre los promedios (ver
Figura 8). Los datos tonales no fueron plenamente coherentes con los hallazgos estadisticos.
La distancia entre el A2 y el A3 fue de 0.65 semitonos, netamente inferior a la DAP, es decir,
el contraste perceptivo puede no realizarse (ver todos los promedios en el comentario de la
Figura 8). En cambio, la distancia entre el A3 y el Al tuvo un valor de 2.36 semitonos, supe-
rior al umbral perceptivo, esto es, un contraste acentual que puede ser posible. En este caso
no hubo coincidencia con los resultados estadisticos. Debe observarse que la sugerencia pro-
sddica que se extrae de los resultados estadisticos (test de Anova, test LSD) es de naturaleza
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global. Los promedios indican una jerarquia prosddica general en la muestra. En cambio, las
distancias tonales o las diferencias temporales entre acentos indican una relacién sintagma-
tica, en forma local. Asf, por medio de la lectura de los resultados actsticos globales (las dife-
rencias entre promedios) se extraen conclusiones perceptivas posibles. Por ultimo, la distan-
cia entre el Al y el A3 fue de 1.8 semitonos, superior al umbral perceptivo, esto es, un con-
traste que puede realizarse. En suma, los datos en las palabras trisflabas (palabra tipo: cubana)
no confirmaron los patrones tedricos. Los datos en las palabras tetrasilabas (palabra tipo:
madrugada) mostraron algunas perturbaciones con respecto a los patrones acentuales teori-
cos; asimismo mostraron contrastes posibles en otros acentos contiguos. De todas maneras,
en estas palabras tetrasilabas, tampoco hubo una coincidencia plena en toda la realizacién
acentual: las prominencias del A2 y del primer A3 estdn bajo el umbral perceptivo, tanto en
la duracién como en el tono.

FIG. 10. PROMEDIOS DE LAS DURACIONES Y DE LAS DISTANCIAS
ENTRE TONOS, PAROX{TONOS: 2+3+1+3
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4. CONCLUSION

El corpus de palabras oxitonas extractadas de discursos semiespontdneos, dialecto de la
Argentina (tipo de palabras: ventanal), no confirmé las reglas propuestas para los acentos A2
+ A3 + Al. Los datos tonales sugirieron la ausencia de contrastes perceptivos posibles: por lo
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menos una distancia acentual entre acentos tuvo valores inferiores al umbral perceptivo. Los
datos temporales sugirieron el contraste perceptivo en dos hablantes (H1 y H2) y hubo oposi-
ciones al patrén propuesto en dos hablantes (H3 y H4). Los resultados no fueron coherentes.

El corpus de palabras paroxitonas y oxitonas leidas dentro de oraciones de sostén, dia-
lecto de la Argentina (palabras del tipo melena y milanesa), tampoco confirmd, en lineas
generales, los patrones prosédicos propuestos. Las palabras paroxitonas trisflabas y tetrasila-
bas no confirmaron las reglas. Tanto los resultados estadisticos, en la duracién y en el tono,
como la sugerencia perceptiva no corroboraron los patrones de acento. Del mismo modo, en
el andlisis del corpus de palabras oxitonas trisilabas (palabras del tipo asador) no se certificé
una jerarquia acentual 2 + 3 + 1. En cambio, se quebranté esa jerarquia tanto en la duracién
como en el tono. La sugerencia perceptiva tuvo los mismos resultados. Obviamente, el cor-
pus de palabras oxitonas bisflabas (palabras del tipo caf¢) confirmé la regla: hubo oposicién
entre la sflaba no acentuada (A2) y la sflaba acentuada (A1). El espafiol es sensible al acento
léxico (Mora et al., 1998).

El corpus de palabras paroxitonas trisilabas (palabras del tipo cubana) y tetrasilabas
(palabras del tipo madrugada) dentro de textos leidos, dialecto de Cuba, tampoco corrobord,
en forma general, los patrones prosédicos propuestos en forma teérica. Las palabras trisila-
bas infringieron las reglas tanto en la duracién como en el tono. Estos hallazgos se obtuvie-
ron mediante el andlisis estadistico de la muestra. En cuanto a la sugerencia perceptiva, sélo
se confirm¢ la regla en un rasgo acustico del acento: la duracién. En las palabras tetrasilabas
se mostr6 una neta oposicién a las reglas, esto en cuanto a los datos estadisticos de la mues-
tra. Igualmente, la sugerencia perceptiva extractada de los datos naturales tampoco corrobor6
el patrén de acentos indicados en forma tedrica.

5. DISCUSION

Los hallazgos generales en estas muestras de espafiol no dieron confirmacién a los
esquemas prosddicos basados en la alternancia ritmica, uno de los principios prosédicos de
la fonologfa métrica (Harris, 1983; Selkirk, 1984). En forma similar, tampoco coincidieron
con los hallazgos experimentales en otras lenguas (en francés: Duez y Nishinuma, 1985; en
sueco: Bruce, 1987). Los resultados del espaifiol obtenidos en este trabajo fueron similares a
los hallazgos en corpus de italiano (Farnetani y Kori, 1990): a mayor similitud de las lenguas
estudiadas, mayor fue la coincidencia prosédica. Esto también se puede observar en otros dia-
lectos del espaifiol. En el espafiol canario (Almeida, 1993; Almeida y Toledo, 1997), como en
el espafiol hispanoamericano, el efecto de alternancia sildbica fue débil (Toledo, 1996;
Toledo, 1997a). La lengua se comporta con cierto grado isosildbico hasta la sflaba con acento
primario. Indica el acento primario, preferentemente por medio del cambio del tono en el ata-
que sildbico y un alargamiento de la duracién (Mora, 1996). Asimismo, en las posiciones
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posacentuales, en las palabras paroxitonas, tiene una cierta tendencia tonal azarosa y un alar-
gamiento temporal final (Cedergren y Toledo, 1993; Toledo, 1994). Naturalmente el acento
primario sufre una reorganizacion jerdrquica en su prominencia: un primer nivel léxico
(Toledo, en prensa a), un segundo nivel codificado con el propésito de indicar diferencias de
activacién informativa, mds relevante, (Toledo, 1997b; Toledo, 1998a; Toledo, 1998b; Toledo,
1997c; Toledo, en prensa b). Por tltimo, un tercer nivel, superior, debido al peso ilocutivo que
el hablante desea comunicar en su discurso, la fuerza enfética del mensaje (Toledo y Ceder-
gren, 1993; Toledo, en prensa a).
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